





Superfici in gres porcellanato,
pensate per il nuovo abitare
contemporaneo.

Porcelain stoneware surfaces designed for the new contemporary lifestyle.
Des surfaces en gres cérame, pensées pour un nouvel habitat contemporain.
Beliige aus Feinsteinzeug fiir einen zeitgeméen Wohnstil.

Superficies de gres porceldnico pensadas para el nuevo vivir contemporéneo.
KepaMorpanuTHbie TOBEPXHOCTH CO3MAHBI TSl HOBOTO, COBPEMEHHOTO JKHITBSL.
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Vivere in spazi che ci appartengono
e raccontano 1l nostro stile.

Living in spaces we have made our own, that express our own style.

Vivre dans des espaces qui ne sont qu’a nous et qui racontent I'histoire de notre style.
Leben in Réumen, die Ausdruck unseres individuellen Lebensstils sind.

Vivir en espacios que nos pertenecen y que ilustran nuestro estilo.

JK3HB B OMEIIEHHSX, KOTOPBIE PACCKA3BIBAIOT O HAC M OTPAXKAIOT HAIll CTUJIb.
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Tutto 1l comfort e la praticita ottert:
dalla migliore tecnologia.

All the comfort and convenience of the best technologies.

Tout le confort et I'aspect pratique que nous offre la plus haute technologie.
Nutzungskomfort und Funktionalitiit durch modernstes Fertigungs-Know-how.
Todo el confort y la practicidad ofrecidos por la mejor tecnologfa.

Becn kombopt 1 yroOcTB, KOTOPBIE MPENOCTABNACT HAMTYYIIAS TEXHOTOTHIA.
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Cinnamon




A friend for life

Un pavimento accogliente,
da vivere tutti 1 giorni in
piena libert, con tutti gli
amici che vogliamo.

A floor that welcomes you, allowing you to live your life
in complete freedom, with all the friends you want.

Un revétement de sol accueillant, a vivre au quotidien en
toute liberté, avec autant d’amis que nous désirons.

Ein gemiitlicher Bodenbelag, der die ungezwungene
Atmosphiire fiir ein geselliges Beisammensein ausstrahlt.
Un pavimento acogedor, que vivir dfa a dia con libertad
plena, con todos los amigos que queramos.

VIOTHBIH 1O, KOTOPBIM BBl MOXKETE HACIAX/AThCA eKEAHEBHO, B
TIOJTHOU CBOOOMIE, CO BCEMH BaILIMHU JIPY3bSMIL.
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Bellezza e feeling
nascono da
un’accurata selezione
di tavole, riprodotte
ad altissima
definizione con una
infinita variabilita di
venature e colorl.
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Cinnamon Rett. 19,8x119,8 - 29,8x119,8




Home relaxation

Niente ha pit valore dei momenti
di relax trascorsi nella propria casa.

Relaxation in your own home is the best thing there is.

Rien n’est plus précieux que les moments de détente chez soi.

Nichts ist so wichtig wie Wohlfiihlen und Entspannung in den eigenen vier Winden.
Nada tiene més valor que los momentos de relax de los que se goza en el hogar.

Her nugero Gornee IEHHOTO, 4eM MOMEHTBI OT/BIXA B COOCTBEHHOM JIOME.






A practical, convenient
porcelain stoneware floor
covering, where you can
cultivate a little home, garden
in complete safety.

Un sol en grés cérame pratique

et fonctionnel pour cultiver

son petit jardin intérieur

en Ioute sécurlif'ér'

Ein praktisc nd funktioneller
' Bodenbelag aus Feinsteinzeug
-F" in'triftsicherer Ausfihrung fir \
-r'heiqén'kl_eipen Hausgarten. ‘1 | (

T3 “Un pavimento de gres ™
ﬁf' - porceldnico practico y i f
' funcional, para cultivar un
pequefio jardin doméstico
" con la méxima seguridad. | { |

[paKkTnyHbIV 1
PYHKLMOHANBHbI
KepamorpaHWTHbIN Mo ANA
HebonbLLIOoro AOMaLIHEro
caguka B NMofTHOM
6e3onacHocTy.
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Tobacco Rettificato 19,8x119,8







My studio

Il sogno di lavorare in uno
spazio che ho creato intorno
a me. Realizzato!

The dream of working in a space you have created
around yourself. A dream come true!

Travailler dans un espace que j’ai créé autour de moi:
un réve réalisé !

Der Traum, in einem nach meinen Vorstellungen
gestalteten Raum zu arbeiten, hat sich erfiillt!

El suefio de trabajar en un espacio que yo mismo

he creado a mi alrededor. jCumplido!

Most MeuTa - paboTaTh B HOMEIIEHHUH, KOTOPOE OBLIO CO3HAHO B
COOTBETCTBHH C MOMMH HeoOxomumocTsvu. Most medra cObutacs!
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Rice Rettificato 19,8x119,3




Only for her

Circondarsi di colori caldi
e materiali naturali, dove lo
stile incontra 1l benessere.

Surround yourself with warm colours and natural
materials, where style and wellbeing meet.

S’entourer de couleurs chaudes et de matiéres naturelles,
ol le style rencontre le bien-étre.

Warme Farben und natiirliche Materialien fiir einen
Stil zum Wohlfiihlen.

Rodearse de colores célidos y materiales naturales ahf,
donde el estilo y el bienestar se juntan.

BOprF BacC TEIUIBIC IBETA U HATYPAJIbHBIE MAaTCPUAJIBI,
NEPECCUCHUE CTUIIA U XOPOLIETO CaMO1yBCTBHUS.









La sensazione
di naturalita e
autenticita e totale.
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Sweet dinner

Eleganza e raffinatezza:
atmosfera di stile, dolcezze
da gustare!

Elegance and sophistication: a stylish mood, sweet things to savour!
Elégance et raffinement: une atmosphere stylée, des douceurs a savourer!
Stilvolle, raffinierte Eleganz in einer sanften Wohlfiihlatmosphiire.
Elegancia y refinamiento: ambiente lleno de estilo, jplaceres que disfrutar!
OJeraHTHOCTb M M3bICKAHHOCTD: CTHIIbHAS aTMOC(epa, CIaAKHH BKYC YIOLIEHHH.



Materie prime di
qualita e tecnologia
high-tech assicurano
un pavimento
resistente all’'usura,
facile da pulire e...
sempre bello come il
primo giorno.
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- complete corne Ces =
are ideal for creating prestige .
staircases. They are available on
request in all range colours.

Les marches de 33x119,8 cm,

que viennent compléter les
corniéres, permettent de réaliser
des escaliers de prestige. Elles sont
disponibles sur demande dans
toutes les couleurs de la gamme.

Die Stufenplatten im Format
33x119,8 cm, komplett

mit Eckteilen, ermdglichen
reprasentative Treppengestaltungen.
Sie sind in allen Farben des
Sortiments erhdltlich.

Los peldafios de 33 x 119,8 cm,
dotados de piezas angulares,
permiten realizar escaleras

de notable factura. Se hallan
disponibles, bajo pedido,

en todos los colores de la gama.

CTtynexu pasmepom 33x119,8 cm
B KOMMNJIEKTE C YrNOBbIMU
3aneMeHTamMn No3BONAT

03AaBaTb NPECTUXKHbIE
necTHuubl. Mo 3akasy
NoCTaBNAIOTCA BCE LiBeTa
Hallen nanuTpbl.

_-"_'. i : e " o
K - - - . B J-l"‘_.r-““?.






Feel of wellness

Il caldo feeling del legno anche
nella stanza da bagno, senza
problemi di acqua e umidita.

The warm feel of wood even in the bathroom, with no problems
with water and damp.

La chaude sensation que procure le bois méme dans la salle de
bains, sans crainte de problemes d’eau ou d’humidité.

Die warme Ausstrahlung von Holz auch im Bad mit dem Vorteil
der Unempfindlichkeit gegen Wasser und Feuchtigkeit.

Las cdlidas sensaciones de la madera incluso en el cuarto de
bafio, sin problemas de agua ni humedad.

Tertbie OLIYIIEHNS, CO3/JAHHBIE 1EPEBOM, JOCTYIHBI TAKKE /1 BAHHOI
KOMHATbI, He 605ICh BO/IbI 1 BIIATH.















— 3
T } —
wh
pe— " TIENS- _;:;'E_ - — o . Bamboo Rettificato 29,8x119,8 - Tobacco 29,8x29,8 on demand
P -







Emotion and creativi

Per chi ha originalita e
carattere e vuole un ambiente
ricco di sensazioni.

For people with originality and character, who want an
interior design rich in emotional content.

Pour ceux pourvus d’originalité et de caractere, souhaitant
un espace riche en sensations.

Raumpriigende Originalitit mit abwechslungsreichen
spannungsvollen Akzenten.

Para quienes se distinguen por su originalidad y su cardcter
y desean un espacio lleno de sensaciones.

[Ipennoxenue 171 TeX, KOMy CBOHCTBEHHA OPUTHHANLHOCTD

H PELIUTENBHOCTb, H KOMY HEOOX0MMO [IOMEIIEHHE,
MEPEeUCTIONHEHHOE OLIYIIEHHH.
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My space dispone di speciali superfici
per esterni in due spessori: antiscivolo,
resistenti al gelo, al sole e alla pioggia.

My Space has special surfaces for outdoor laying, in two thicknesses:
anti-slip and resistant to frost, sunlight and rain.

My Space propose des finitions particulieres pour I'extérieur :
antidérapante, résistante au gel, au soleil et a la pluie.

My Space bietet besondere Oberflichen fiir Aulenbereiche

in rutschhemmender Ausfiihrung mit zwei Dicken und hoher
Widerstandsfihigkeit gegen Frost, Sonne und Regen.

My Space dispone de superficies especiales para exteriores de dos
grosores: antideslizantes, resistentes a las heladas, al sol y a la lluvia.

My Space npejaraet crieluanbHble OBEPXHOCTH UL HAPYKHBIX PaboT ¢

JBYMs 3HAYCHUAMU TOJIIIUHBL. OHH ABISIOTCS HECKOJIb3KUMH, MOpOSOCTOﬁKHMH,
BBIICPKUBAIOT BO3/ICHCTBHUE COTHIIA U JIOK/IA.

OUTDOOR
OLUTIONS




Doghe con spessore
standard 10,5mm.

Planks with standard thickness of 10,5mm.
Lattes d'une épaisseur standard de 10,5mm.
Dielen in der Standarddicke von 10,5mm.
Tablillas de grosor esténdar de 10,5mm.

[ockn nmetroT ctaHaapTHYo TonwmHy 10,5 Mm.

cm 22,1x89,6
R11 A+B+C

Lastre con spessore
20mm, autoportanti,
posabili a secco, in
sopraelevato, carrabili
con posa a colla.

Self-supporting slabs 20 mm thick, for dry or raised
laying, or for adhesive-laying on drive-over surfaces.

Dalles de 20 mm d'épaisseur, autoporteuses, & poser
a sec, en pose surélevée, carrossables, en pose collée.

Selbsttragende Platten mit einer Dicke von 20 mm,

die trocken, auf Stelzlagern oder im Kleberbett als
befahrbare Lésung verlegt werden kénnen.

Placas de 20 mm de grosor, autosustentantes, que se
pueden instalar en seco, en pavimentos sobreelevados,
y también en superficies transitables con colocacién
mediante cola.

CaMoHecyLuMe NAUTbI IMEIOT TOMLLMHY 20 MM U MOTYT

yKNaabiBaTbCA BCYXYtO, HA (hanblunon, Ha Knen B
MecTax Npoe3Aa TPaHCMOPTHbIX CPeACTB.

cm 39,7x119,6
R11 A+B+C






Cognac Rett. - 22,1x89,6 Antislip ¥ 10,5mm / Cognac Rett. 39,7x119,6 Antislip ¥ 20mm




09315
PORCELAN
TIES

29,8x119,8 - 1173/4x47"3/16
ESP 53RT Cinnamon Rett. 640

% cm. 29,8x119,8
i inch 1173/4x4773/16

19,8x119,8 - 7713/16x47"3/16
ESP 51RT Cinnamon Rett.

cm. 19,8x119,8 cm. 22,1x89,6 cm. 14,7x89,6 cm. 39,7x119,6
inch 7713/16x47"3/16 inch 8711/16x35”1/4 inch 5713/16x35"1/4 inch 15”5/8x47”1/16

30x30 - 11713/16x11”11/16

[i0]
ESP 555K Mos. 5x5 Cinnamon

30x45 - 11713/16x17711/16
ESP 554K Muretto Cinnamon

* PEZZI SPECIALI ON DEMAND / Trims / Formteile / Pigces spéciales / Piezas especiales / CneLmanbHbie naaenus

33x119,8x4 - 13"x47”3/16 x1"9/16

ESP G51K Scalino On Demand
Cinnamon Rettificato

670]

33x119,8x4 - 13”x4773/16 x1”9/16
ESP G52K Angolo DX 676}
On Demand Cinnamon Rettificato

33x119,8x4 - 13"x47"3/16 x1"9/16

)
o

ESP G53K Angolo SX 7
On Demand Cinnamon Rettificato
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20 mm
39,7x119,6 - 15”5/8x47"1/16
ESP 54RT Cinnamon Rettificato 20mm

* PEZZI SPECIALI ON DEMAND 2 |0fm]

~N

Trims / Formteile / Piéces iales / Piezas iales / CneL ie n3n

Y

39,7x119,6 - 15”5/8x47"1/16 01]
ESP G5RT Toro Gradino Cinnamon Rett.

* | pezzi speciali “on demand” vengono realizzati solo su richiesta con
consegna 6 settimane.

Special “on demand” pieces are available only on request and have a 6-week
lead-time.

Die Formteile,,On Demand” werden nur auf Aufrage mit einer Lieferfrist von
6 Wochen gefertigt.

Les piéces spéciales On Demand sont réalisé i surd d
Délai de livraison : 6 semaines.

Las piezas especiales “on demand” se fabricaran unicamente bajo pedido y
se entregaran al cabo de seis semanas.

C “ond d” BbINYCKAIOTCA TONBKO MO 3aKa3y, CPOK
NOCTaBKN cOCTaBNAET 6 HepleNb.




Rettificato. Rectified. Rectifié. Geschliffen. Rectificado. KanubposarHbli

22,1x89,6 - 8"11/16x35"1/4 14,7x89,6 - 5”13/16x35"1/4 22,1x89,6 - 8”11/16x35”1/4
ESP 52RT Cinnamon Rett. F! ESP 55RT Cinnamon Rett. ESP 57AS Cinnamon 595)

Rett. Antislip

M C1028
WET20.60 | DRY20.74 DRY 20.65 WET20.60
WET20.65 | DIN 51097 A+B

R10

(INNAMoN

PEZZ1 SPECIALI / Trims / Formteile
/ Piéces spéciales / Piezas especiales /
CneuvanbHbie naaenua

7x89,6 - 273/4 x35"1/4
ESP B59K Battiscopa 28
Cinnamon Rettificato

OE"

*PEZZI SPECIALI ON DEMAND /
Trims / Formteile / Pieces spéciales / Piezas
especiales / CnevunanbHbie nsaenua

18x89,6x4 - 771716 x35”1/4 x179/16 (02])
ESP G59K Elemento Elle 665)
Antislip Cinnamon Rett.




09315 H
PORCELAIN
TIES R DEFNTION

e % cm. 29,8x119,8 cm. 19,8x119,8 cm. 22,1x89,6 cm. 14,7x89,6 cm. 39,7x119,6
EL ﬂvﬂ i inch 1173/4x4773/16 inch 7713/16x47"3/16 inch 8711/16x35”1/4 inch 5713/16x35”1/4 inch 15”5/8x47"1/16

4 \

29,8x119,8 - 1173/4x47"3/16 19,8x119,8 - 7713/16x47"3/16 20 mm

ESP 33RT Cognac Rettificato [ZI ESP 31RT Cognac Rettificato 30,7x119,6 - 15"s/8x47"1/16

ESP 34RT Cognac Rettificato 20mm 667]

>
* pezz1 speciALl on peman AL [
Trims / Formteile / Pieces spéciales / Piezas iales / Cnel il
.
39,7x119,6 - 15”5/8x47"1/16
30x30 - 11713/16x11”11/16 30x45 - 11713/16x17"11/16 4] ESP G3RT Toro Gradino Cognac Rett. [GZ
ESP 335K Mosaico 5x5 Cognac ESP 334K Muretto Cognac - J
* PEZZI SPECIALI ON DEMAND / Trims / Formteile / Pigces spéciales / Piezas especiales / CneunanbHbie nsaenua * | pezzi speciali “on demand” vengono realizzati solo su richiesta con
consegna 6 settimane.
Special “on demand” pieces are available only on request and have a 6-week
lead-time.
Die Formteile,,On Demand” werden nur auf Aufrage mit einer Lieferfrist von
6 Wochen gefertigt.
Les piéces spéciales On Demand sont réalisé i surd d
Délai de livraison : 6 semaines.
33x119,8x4 - 13"’x47"3/1e x17"9/16 33x119,8x4 - 13”"x47”3/16 x1”9/16 33x119,8x4 - 13”"x47”3/16 x1”9/16 Las piezas especiales “on demand” se fabricaran Ginicamente bajo pedido y
ESP G31K Scalino On Demand [l ESP G32K Angolo DX 676} ESP G33K Angolo SX se entregaran al cabo de seis semanas.
Cognac Rettificato On Demand Cognac Rettificato On Demand Cognac Rettificato Y >
C ‘on BbINYCKAIOTCA TONbKO M0 3aKasy, CPOK

MOCTaBKM COCTaBNAET 6 Heplenb.



Rettificato. Rectified. Rectifié. Geschliffen. Rectificado. KanubposaHHbii

ANTISLIP
[

PEIV
R4

22,1x89,6 - 8”"11/16x35"1/4
ESP 32RT Cognac Rett.

14,7x89,6 - 5"13/16x35"1/4 22,1x89,6 - 8”11/16x35”1/4 (06
ESP 35RT Cognac Rett. ESP 37AS Cognac Rett.
Antislip

DCOF B.C.RA. |ASTM C1028
WET20.60 | DRY20.74 DRY20.65 WET20.60

WET20.65 | DIN 51097 A+B
%

222 &]l#d

E ENV
e

Cl.1

(0aNAC

PEZZI SPECIALI / Trims / Formteile
/ Piéces spéciales / Piezas especiales /
CneuvanbHbie naaenua

7x89,6 - 273/4 x35"1/4
ESP B39K Battiscopa 280}
Cognac Rettificato

*PEZZI SPECIALI ON DEMAND /
Trims / Formteile / Pieces spéciales / Piezas
especiales / CnevunanbHbie nsaenua

18x89,6x4 - 771/16 x35"1/4 x1”9/16 [02]
ESP G39K Elemento Elle
Antislip Cognac Rett.

)
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09315
PORCELAN
TILES

cm. 19,8x119,8
inch 7713/16x47"3/16

3 % cm. 29,8x119,8
inch 1173/4x47”3/16

29,8x119,8 - 1173/4x47"3/16 03] 19,8x119,8 - 7713/16x47"3/16
ESP 63RT Tobacco Rettificato [ ESP 61RT Tobacco Rettificato [

=
30x30 - 11713/16x11711/16 (o) 30x45 - 11713/16x17711/16
ESP 665K Mos. 5x5 Tobacco ESP 664K Muretto Tobacco

* PEZZI SPECIALI ON DEMAND / Trims / Formteile / Pigces spéciales / Piezas especiales / CneunanbHbie nsnenua

33x119,8x4 - 13"x47"3/16 x179/16
ESP G62K Angolo DX 676}
On Demand Tobacco Rettificato

33x119,8x4 - 13”"x47”3/16 x1”9/16
ESP G61K Scalino On Demand [l
Tobacco Rettificato

ESP G63K Angolo SX
On Demand Tobacco Rettificato

cm. 22,1x89,6
inch 8”11/16x35”1/4

33x119,8x4 - 13"x47"3/16 x1"9/16

676)

cm. 14,7x89,6
inch 5”13/16x35”1/4

cm. 39,7x119,6
inch 15”5/8x47"1/16

(

ANTISLIP
L

Dry>0.70
Wet>0.70

Support
20 mm
39,7x119,6 - 15”5/8x47"1/16
ESP 64RT Tobacco Rettificato 20mm 667]
* PEZZI SPECIALI ON DEMAND III
Trims / Formteile / Pieces spéciales / Piezas especiales / CneL ie s

~

39,7x119,6 - 15”5/8x47"1/16

fo1]

ESP G6RT Toro Gradino Tobacco Rett.

* | pezzi speciali “on demand” vengono realizzati solo su richiesta con
consegna 6 settimane.

Special “on demand” pieces are available only on request and have a 6-week
lead-time.

Die Formteile,,On Demand” werden nur auf Aufrage mit einer Lieferfrist von
6 Wochen gefertigt.

Lox . sur

Les piéces spéciales On Demand sont ré
Délai de livraison : 6 semaines.

Las piezas especiales “on demand” se fabricaran unicamente bajo pedido y
se entregaran al cabo de seis semanas.

qr

C “ond
MOCTaBKM COCTaBNAET 6 Heenb.

BbINYCKalOTCA TONBKO NO 3aKasy, CPOK



DCOF B.CRA. |ASTM C1028
WET20.60 DRY20.74 DRY 20.65 WET20.60
WET20.65 | DIN 51097 A+B

PEIIV EENV) [ DCOF | [B.CRA ASTM @

Rettificato. Rectified. Rectifié. Geschliffen. Rectificado. KanubposaHbli E a éA éA dA
Cl.1
especiales / CneuuanbHbie n3aenva

wm,
R ToBA(Co

22,1x89,6 - 8”11/16x35”1/4 (0] 14,7x89,6 - 5713/16x35”1/4 [06] 22,1x89,6 - 8”11/16x35”1/4 (0] 18x89,6x4 - 77116 X35 1/4 x179/16 [02] 02

10,5mm
R11
\_/64]
A+B+C PEZZ1 SPECIALI / Trims / Formteile
/ Piéces spéciales / Piezas especiales /
ASTM ) CneuwvanbHbie n3aenua

\_/54]
Dry>0.75
Wet>0.70

7x89,6 - 273/4 x35"1/4

DCOF ESP B69K Battiscopa E@
Tobacco Rettificato
Wet >0.69

*PEZZI SPECIALI ON DEMAND /
Trims / Formteile / Pieces spéciales / Piezas

ESP 62RT Tobacco Rett. E ESP 65RT Tobacco Rett. E ESP 67AS Tobacco Rett. 5 ESP G69K Elemento Elle

Antislip Antislip Tobacco Rett.




09315
PORCELAN
TILES

cm. 29,8x119,8
inch 1173/4x4773/16

cm. 19,8x119,8
inch 7713/16x47"3/16

29,8x119,8 - 1173/4x47"3/16 19,8x119,8 - 7713/16x47"3/16
ESP 23RT Cloud Rettificato ESP 21RT Cloud Rettificato

640 640)

30x30 - 11”13/16x11”11/16 10 30x45 - 11”13/16x17"11/16
ESP 225K Mosaico 5x5 Cloud ESP 224K Muretto Cloud

* PEZZI SPECIALI ON DEMAND / Trims / Formteile / Pigces spéciales / Piezas especiales / CneLmanbHbie naaenus

cm. 22,1x89,6
inch 8711/16x35”1/4

cm. 14,7x89,6
inch 5713/16x35”1/4

cm. 39,7x119,6
inch 15”5/8x47"1/16

-

*
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39,7x119,6 - 15”5/8x47"1/16
ESP 24RT Cloud Rettificato 20mm

667

PEZZI SPECIALI ON DEMAND E m
Trims / Formteile / Piéces iales / Piezas iales / CneL

Y

39,7x119,6 - 15”5/8x47"1/16
ESP G2RT Toro Gradino Cloud Rett.

"'

33x119,8x4 - 13”x4773/16 x1”9/16 f
ESP G21K Scalino On Demand [l
Cloud Rettificato

33x119,8x4 - 13”x4773/16 x1”9/16
ESP G22K Angolo DX
On Demand Cloud Rettificato

676 ESP G23K Angolo SX

33x119,8x4 - 13"x47"3/16 x1"9/16 -

676]

On Demand Cloud Rettificato

* | pezzi speciali “on demand” vengono realizzati solo su richiesta con
consegna 6 settimane.

Special “on demand” pieces are available only on request and have a 6-week
lead-time.

Die Formteile,,On Demand” werden nur auf Aufrage mit einer Lieferfrist von
6 Wochen gefertigt.

Les piéces spéciales On Demand sont réalisé
Délai de livraison : 6 semaines.

Las piezas especiales “on demand” se fabricaran unicamente bajo pedido y
se entregaran al cabo de seis semanas.

qr

C “on d
MOCTaBKMN COCTaBNAET 6 Heplenb.

BbINYCKaKOTCA TONbKO MO 3aKasy, CPOK



Rettificato. Rectified. Rectifié. Geschliffen. Rectificado. KannbpoahHbiii

ANTISLIP
o,

o
[}
o
-

22,1x89,6 - 8”11/16x35”1/4 (06| 14,7x89,6 - 5”13/16x35"1/4 22,1x89,6 - 8”11/16x35"1/4
ESP 22RT Cloud Rett. EIl ESP 25RT Cloud Rett. EIl ESP 27AS Cloud Rett. X

Antislip

(Lovp

PEZZ1 SPECIALI / Trims / Formteile
/ Piéces spéciales / Piezas especiales /
CneuvanbHbie naaenua

7x89,6 - 273/4 x35"1/4
ESP B29K Battiscopa
Cloud Rettificato

*PEZZI SPECIALI ON DEMAND /
Trims / Formteile / Pieces spéciales / Piezas
especiales / CneuuanbHbie n3aenva

18x89,6x4 - 7”1/16 x35”1/4 x1”9/16 [02]
ESP G29K Elemento Elle 665)
Antislip Cloud Rett.




cm. 29,8x119,8 cm. 19,8x119,8 cm. 22,1x89,6 cm. 14,7x89,6
inch 1173/4x4773/16 inch 7713/16x47"3/16 inch 8711/16x35"1/4 inch 5713/16x35”1/4

29,8x119,8 - 1173/4x47"3/16 19,8x119,8 - 7713/16x47"3/16
ESP 43RT Bamboo Rettificato ESP 41RT Bamboo Rettificato
>
30x30 - 11”13/16x11”11/16 30x45 - 11”13/16x17"11/16
ESP 445K Mosaico 5x5 Bamboo ESP 444K Muretto Bamboo D-672
PEZZI SPECIALI ON DEMAND / Trims / Formteile / Piéces spéciales / Piezas especiales / CneunansHbie nsnenua * | pezzi speciali “on demand” vengono realizzati solo su richiesta con

consegna 6 settimane.

Special “on demand” pieces are available only on request and have a 6-week
lead-time.

Die Formteile,,On Demand” werden nur auf Aufrage mit einer Lieferfrist von
6 Wochen gefertigt.

Les piéces spéciales On Demand sont réalisé i surd d
Délai de livraison : 6 semaines.

33x119,8x4 - 13”"x47”3/16 x1”9/16 33x119,8x4 - 13"x47”3/16 x179/16  [01]/ 33x119,8x4 - 13"x47”3/16 x179/16  [01]/ Las piezas especiales “on demand” se fabricaran tnicamente bajo pedido y
ESP G41K Scalino On Demand 670 ESP G42K Angolo DX 675 ESP G43K Angolo SX se entregaran al cabo de seis semanas.
Bamboo Rettificato On Demand Bamboo Rettificato On Demand Bamboo Rettificato

C ‘on d\ d” BbINYCKaloTCA TONbKO MO 3aKasy, CPOK
NoCTaBKM cOCTaBnAeT 6 Hepgenb.



Rettificato. Rectified. Rectifié. Geschliffen. Rectificado. KanubposarHbli

BAMBoo

PEZZ1 SPECIALI / Trims / Formteile
/ Piéces spéciales / Piezas especiales /
CneuvanbHbie n3aenua

7x89,6 - 273/4 x35"1/4
22,1x89,6 - 8”"11/16x35"1/4 14,7x89,6 - 5”13/16x35”1/4 ESP B49K Battiscopa Bamboo
ESP 42RT Bamboo Rett. ESP 45RT Bamboo Rett. Rettificato

@




cm. 29,8x119,8 cm. 19,8x119,8 cm. 22,1x89,6 cm. 14,7x89,6
inch 1173/4x4773/16 inch 7713/16x47”3/16 inch 8711/16x35”1/4 inch 5”13/16x35"1/4

29,8x119,8 - 1173/4x47"3/16 19,8x119,8 - 7713/16x4773/16  [04]

ESP 13RT Rice Rettificato [l ESP 11RT Rice Rettificato [l

>
30x30 - 11713/16x11711/16 30x45 - 11713/16x17”11/16 (04]
ESP 115K Mosaico 5x5 Rice ESP 114K Muretto Rice D-672
PEZZI SPECIALI ON DEMAND / Trims / Formteile / Pigces spéciales / Piezas especiales / CneuvanbHbie nsgenva * | pezzi speciali “on demand” vengono realizzati solo su richiesta con
consegna 6 settimane.
— Special “on demand” pieces are available only on request and have a 6-week
lead-time.
Die Formteile,,On Demand” werden nur auf Aufrage mit einer Lieferfrist von
6 Wochen gefertigt.
Les piéces spéciales On Demand sont réalisé i surd d
Délai de livraison : 6 semaines.
33x119,8x4 - 13"x47"3/16 x1"9/16 33x119,8x4 - 13"x47"3/16 x1”9/16  [01]) 33x119,8x4 - 13"x4773/16 x179/16 Las piezas especiales “on d 1" se fabricaran tni bajo pedidoy
ESP G11K Scalino On Demand [ ESP G12K Angolo DX 676} ESP G13K Angolo SX se entregaran al cabo de seis semanas.
Rice Rettificato On Demand Rice Rettificato On Demand Rice Rettificato .
C BbINYCKAIOTCA TONbKO N0 3aKasy, CPOK

n
NOCTaBKN cOCTaBNAET 6 HepleNb.



DCOF B.C.RA. |ASTM C1028
WET20.60 | DRY20.74 DRY20.65 WET20.60
WET20.65 | DIN 51097 A+B

Rettificato. Rectified. Rectifié. Geschliffen. Rectificado. Kanu6posanHbiit @ [@ @] ,E % %J [%J [‘] [*J [%]

Cl.1

RI(E

PEZZI SPECIALI / Trims / Formteile
/ Piéces spéciales / Piezas especiales /
CneuvanbHbie n3aenua

7x89,6 - 273/4 x35"1/4
22,1x89,6 - 8”"11/16x35"1/4 14,7x89,6 - 5”13/16x35”1/4 ESP B19K Battiscopa Rice 28
ESP 12RT Rice Rett. ESP 15RT Rice Rett. Rettificato

2

=3




09315
PORCELAN
TILES

22,1x89,6 - 8"11/16x35"1/4

ESP 02RT Multicolor
Random Rettificato

30x30 - 11713/16x11”11/16
ESP 005K Mosaico 5x5 Multicolor

30x45 - 11”13/16x17"11/16
ESP 004K Muretto Multicolor

cm. 22,1x89,6
inch 8711/16x35"1/4

MULTI(oLoR

PEZZI SPECIALI / Trims / Formteile / Pigces spéciales / Piezas especiales
/ CneuuankeHbie nsaenua

——————

el

W

7x89,6 - 273/4 x35”1/4
ESP B49K Battiscopa Bamboo Rettificato

7x89,6 - 273/4 x35”1/4
ESP B39K Battiscopa Cognac Rettificato

7x89,6 - 273/4 x35"1/4
ESP B59K Battiscopa Cinnamon Rettificato

7x89,6 - 273/4 x35”1/4
ESP B69K Battiscopa Tobacco Rettificato




Rettificato. Rectified. Rectifié. Geschliffen. Rectificado. KanubposaHHbiit

MATCHING (0oRDINATED

DCOF B.C.RA. |ASTM C1028
WET20.60 DRY20.74 DRY 20.65 WET 20.60

T |WET20,65 | DIN 51097 A+B
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MERCHANDISING

Bamboo

Cloud Cinnamon Tobacco

SC ESP AS

SCAESPA SC ESP 12




IMBALLI e PESI / Packaging and weights / Verpackungen und Gewichte / Emballages et poids / Embalajes y pesos / Ynakoska u Bec
SCATOLA / BOX PALLET

Supporti per pavimenti sopraelevati / Paving supports for raised floors / Stiitzen fiir Doppelbéden / Supports pour sols surélevés /
Soportes para pavimentos sobreelevados / Onopbl gns danbwnonos

oo o p P

Centro Pavimento Bordo Muro
In the middle Along the wall

N 72\ 7\ 7\ 7\ 72X _S @ Utilizzo al m?

Pieces for m?

§

Angolo Muro

At corner 4,69 pcs
: : ©
J &J J &J J
Esempio di applicazione AppIication SUPPORTO REGOLA Q@ SUPPORTO REGOLABILE SUPPORTO FISSO
.o AUTOLIVELLANTE 1
Example / Anwendungsbeispiel / Exemple .- Paving support Paving support with ied
Paving support Verstellbare Stiitze height

/. i i i i i6 upport réglable -eststehende Stiitze
d'application / Ejemplo de aplicacién / Soporrigble Sopet e St
Mpumep yknaakm Pepymeyenan oncpa - o oner: Oomenposaianonopa

7

Anordnung / POSE DECALEE: disposition conseillée / COLOCACION A ROMPEJUNTA: disposicién aconsejada.
\\ //
: / \
1

7 N

Posa Sfalsata: disposizione consigliata / OFFSET PATTERN: recommended arrangement / HALBSTEINVERBAND: Empfohlene

1 <30cm

Nella posa “a correre”, si consiglia di sfalsare i moduli distanziandoli non oltre i 30 cm.

In the case of “random” patterns, we recommend offsetting the modules, but by no more than 30 cm.

Bei versetzter Verlegung wird empfohlen, die Module in einem Versatz von maximal 30 cm zu verlegen.
Dans la pose «a I'anglaise», il est conseillé de décaler les modules en les espacant de moins de 30 cm.

En la colocacién “corrida” se aconseja colocar las piezas a rompejunta distancidndolas no mds de 30 cm.

= 1




CARATTERISTICHE TECNICHE / Technical properties / Technische Daten / Caractéristiques techniques /
Caracteristicas técnicas / TexHnyeckune xapakTepucTmku

Détermination du coefficient de frottement dynamique & statique
Determinacién del coeficiente de friccién dinamica /estatica

Caratteristiche o proprieta con le deviazioni ammesse METODO DI PROVA 15O 09315 09315
¢ ics or prop i iations Mg%;;i‘;{':;;:‘l’so PORCELAINTILES PORCELAINTILES
Daten oder Ei PRUFMETHODE NACH ISO MY SPACE MY SPACE
ps st p itid METODO DE PRUEBA ISO Naturale antisli
Resistenza al fuoco

Fire Resistance

Résistance au feu Classe A1

Feuerbestaendigkeit

Resistencia al fuego
Cessione diPb e Cd Non cede PB e CD Non cede PB e CD
Lead and cadmium given off by glazed tiles Does not yield Pband Cd | Does not yield Pb and Cd
Transfert de Pb et Cd 1S0 10545/15:2000 Ne donne pasde PbetCd | Nedonne pas de Pbet Cd
Ueberlassung von Blei und Cadmium Fihrt nicht zuPbund Cd | Filhrt nicht zu Pb und Cd
Transferencia de Pby Cd No produce Pby Cd No produce Pby Cd
Indice di radioattivita Non radioattivo

Radioactivity level Non-radioactive

Index de radioactivité UNI 10797:1999 Non radioactif

Index der Radioaktivitt Nicht radioaktiv

ndice de radiactividad No radiactivo
Determinazione della resistenza elettrica
Determination of the electrical resistance
Détermination de la résistance électrique EN 1081 > 2¥10"9 > 2¥10"9
Bestimmung des elektrischen Widerstandes
Determinacion resistencia eléctrica
D ione della resistenza di isol dei pavimenti e delle p: Conforme
Determination of insulation resistance of floors and walls Compliant
Détermination de la résistance isolant des étages et des murs CEl 64-8/6 1998:01 Conforme
Bestimmung der Isolationswiderstand der Boden und Wande Konforme
Determinacion resistencia aislamiento de los pavimentos y paredes Cumple
Caratteristiche dimensionali Conforme Conforme
Dimensional characteristics Compliant Compliant
Caractéristiques dimensionnelles 1S0 10545-2:2000 Conforme Conforme
Masseigenschaften Konforme Konforme
Caracteristicas dimensionales Cumple Cumple
Assorbimento d‘acqua
Water absorption
Absorpion dea 150 10545-3:2000 <0,5%
Wasseraufnahme
Absorcion de agua
Resistenza alla flessione
Flexural Strength
Résistance 2 a flexion 150 10545-4:2012 = 35N/mm2 = 35N/mm2
Biegefestigkeit
Modulo de rotura
Resistenza all i del di
Impact resistance by measurement of coefficient of restitution
Résistance au choc par mesurage du coefficient de restitution 1S0 10545-5:2000 e>0,80

: = roa e
Resistencia al impacto por la medicién de coeficiente de restitucion
Dilatazione termica lineare
Linear thermal expansion o p1 50 (1
Diltation thermique linéare 150 10545-8:2000 a<7,1x10%°C | a<7,1x10%°C
Linearen thermischen Dehnung
Dilatacion térmica lineal
Resistenza agli sbalzi termici Resistente
Thermal shock resistance Resistant
Résistance aux chocs thermiques 1S0 10545-9:2000 Résistant
Temperaturwechselbestandigkeit Bestindig
Resistencia al choque térmico Resistente
Dilatazione dovuta all'umidita
Moisture expansion
Ditaton fhumite 150 10545-10:2000 <0,06% <0,06%
Feuchtigkeitsdehnung
Expansion debido a la humedad
Resistenza al cavillo (piastrelle smaltate) Resistente
Crazing resistance (glazed tiles) Resistant
Résistance au tressaillement (carreaux émailles) 1S0 10545-11:2000 Résistant
i isse (bei d Fliesen) Bestindig

Resistencia a Resquebrajadura (azulejos esmaltados) Resistente
Resistenza al gelo Resistente Resistente
Frost resistance Resistant Resistant
Ressanceaugel | 150 10545-12:2000 =Em [

rostbestandigke stindig estindig
Resistencia al hielo Resistente Resistente
Resistenza chimica (acidi e basi a bassa ed alta concentrazione)
Chemical resistance (acids and alkalis at low and high concentrations)
Résistance chimique (acides et bases a faible et haute concentration) 1S0 10545-13:2000 GLA-GHA
Chemische Bestandigket (Séuren und Basen bei niedriger und hoher Konzentration)
Resistencia quimica (4cidos y bases en alta y baja concentracién)
Resistenza ai prodot chimici di uso domestico e additivi per piscina
Resistance to Household chemicals and Swimming pool salt
Résistance aux produits chimiques ménagers et additifs pour les piscines 1S0 10545-13:2000 GA GA

igkeit gegen und
Resistencia a quimicos de uso doméstico y aditivos para piscinas
Resistenza alle macchie
Stains resistance
Résistance aux taches 150 10545-14:2000 Class >4
Widerstand gegen Flecken
Resistencia a las manchas
Determinazi a piedi calzati
Determination of unpolished and polished slip/skid resistance value
D dela valeur de résist dérapage/a la gl d olis ou non polis. DIN51130 R10 R11
Verfahren fuer die Abstimmung der Ruetschhemmung von Sauber und Unsauber Bodenbelag.
dela esistencia l del ysinp
D tiscivolo di zone by Ipestio a piedi scalzi
Determination of the anti-lip properties - wet loaded barefoot areas
Résistance au glissement des surfaces mouillés pour pieds nus DIN 51097 Class A+B
Besti Eigenschaft
Determinacion de la resistencia al deslizamiento de | himed: ies descal
D del coefficiente i attri
Determination of static coefficient of friction Dry >0.65 >0.75
i der statischen Reil ASTM C1028

Détermination du coefficient de frottement statique Wet >0.60 >0.70
Determinacion del coeficiente de friccion estética
z i aiile leather/dr
Determinatinf e ynai i 2074
Détermination du coefficient de frottement dynamique B.C.R.A. "
Der Bestimmung der Koeffizient von dynamisch Reibung hard shoe-heeling >0.65
Determinacion del coeficiente de friccion dinamica rubber/wet
Resistenza allo scivolamento
Determination of slip/skid resistance value
Résistance au glissement UNE ENV 12633 Class 1 2
Rutschhemmende Eigenschaften
Resistencia al deslizamiento
De i del coefficiente di ito di e statico
Determination of dynamic and static coefficient of friction
Bestimmung der dynamisch / statischen Reibungskoeffizienten ANSIA137,1 DCOF Wet >0.60

Si prega di leggere attentamente i seguenti documenti riportati sul sito web: www.novabell.it

Please read the following documents listed on web site: www.novabell.it

Wir bitten Sie folgenden Informationsdokumenten zu lesen auf der Web Link www.novabell.it
Nous vous prions de lire attentivement les documents suivants présents sur le site web www.novabell.it
Por favor, lea los siguientes documentos que figuran en el sitio web: www.novabell.it

GLA-GHA

-I

-I

09315

PORCELAIN TILES
MY SPACE
20mm

Classe A1

Non cede PB e CD
Does not yield Pb and Cd
Ne donne pas de Pb et Cd
Fihrt nicht zu Pb und Cd
No produce Pby Cd

Non radioattivo
Non-radioactive
Non radioactif
Nicht radioaktiv
No radiactivo

>2*10"9

Conforme:
Compliant
Conforme:
Konforme
Cumple

Conforme:
Compliant
Conforme
Konforme
Cumple

<0,5%

2 35N/mm2

e>0,80

as7,1x10%°C

Resistente
Resistant
Résistant

Bestandig

Resistente.

<0,06%

Resistente
Resistant
Résistant

Bestandig

Resistente

Resistente
Resistant
Résistant

Bestandig

Resistente.

GA

R11

20.70
20.70

=>0.90
=>0.80

2

Gres Fine Porcellanato: Le piastrelle di que-
sta collezione sono classificate nel gruppo Bla
GL conformemente alla norma UNI EN 14411
e rispondenti a tutti i requisiti richiesti dalla
norma UNI EN 14411 App.G, costituite da una
massa unica, omogenea e compatta, ottenute
da pressatura a secco di impasto atomizzato
derivante da miscele di minerali caolinitici, feld-
spati e inerti a bassissimo contenuto di ferro.

Fine porcelain tiles: The tiles in this collection
are classified in the group Bla GL according to
UNI EN 14411 and comply with all requiremen-
ts of UNI EN 14411 App.G,consisting of a single
mass, homogeneous and compact, obtained
by dry pressing of atomized mixture resulting
from mixtures of kaolinitic minerals,feldspars
and aggregates with very low iron content.

Fliesen aus Feinsteinzeug: Die Fliesen dieser
Kollection sind unten der Wasseraufnahme
Klasse Bla GL, nach UNI EN 14411 Norme ein-
gestuft, und Sie entsprechen alle unten die UNI
EN 14411 App. G zugesagten Eigenschaften,
aus ein einziges homogene und kompakte
Masse bestehend und aus trocken Pressung
von atomisierten Scherben hergestellt, der aus
einer Mischung von Kaolin, Feldspat und inerte
Mineralien mit geringen Eisen Inhalt besteht.

Carrelages en grés cérame: Les carreaux de
cette collection sont classés dans le groupe
Bla GL selon la norme UNI EN 14411 et re-
spectent toutes les exigences de la norme
UNI EN 14411 App.G, composé d'une masse
unique, homogéne et compacte, obtenue
par pressage a sec de la pate résultant par
pulvérisation des mélanges de minéraux
kaoliniques, feldspaths et des matériaux
inertes avec un contenu trés pauvre en fer.

Bellas baldosas de gres porcelanico: Los azu-
lejos en esta coleccion se clasifican en el grupo
Bla GL segun la norma UNI EN 14411 y cumplir
con todos los requisitos de la norma UNI EN
14411 App.G, que consiste en una masa Unica,
homogénea y compacta, obtenido por prensa-
do en seco de la mezcla atomizada resultantes
de mezclas de minerales caolinitica, feldespatos
y agregados con contenido de hierro muy bajos.

INFORMAZIONI ED AVVERTENZE PER IL CONSUMATORE
INSTRUCTIONS AND INFORMATION FOR THE CONSUMER

VERBRAUCHER ANWEISUNGEN

INFORMATIONS ET AVERTISSEMENTS POUR LE CONSOMMATEUR
INFORMACION Y ADVERTENCIAS PARA EL CONSUMIDOR



HIGH DEFINITION

innovadora tecnologia digital de alta definicion.

TECNOLOGIA, INNOVAZIONE
E RICERCA NOVABELL

>
N%:Bell

Product Certification

BUREAU VERITAS
Certification

MR

IT - Materiale Reciclato. (10% - 20%) Il contenuto minimo di materiale riciclato pre/post
consumer dei prodotti NovaBell & del 40% come certificato da Bureau Veritas. (2 punti LEED)

redit 4.1 - 4.

GB - Recycled Content. (10% - 20%) The minimum pre/post consumer recycled material content
of NovaBell products is 40%, as certified by Bureau Veritas. (2 LEED points)

D - Recycling-Anteil. (10% - 20%) Der Mindest: i (pre- und pt
der NovaBell Produkte betrdgt entsprechend der Zemhzlerung durch das Bureuu Vernus 40%.
(2 LEED-Punkte)

Anteil

F - Contenu recyclé. (10% - 20%) Les produits NovaBell ont un contenu recyclé

IT - I laboratori di ricerca NovaBell hanno creato una nuova generazione di superfici, caratterizzate dalla innovativa
tecnologia digitale ad alta definizione.

GB - The NovaBell research laboratories have created a new generation of surfaces, featuring innovative high-definition
digital technology.

D - Die NovaBell Forschungslabors haben eine neue Generation von Oberfiichen entwickelt, die durch die innovative
hoch aufiésende Digitaltechnologie gekennzeichnet sind.

F - Les laboratoires de recherche NovaBell ont créé une nouvelle génération de surfaces, qui se caractérisent par une
technologie numérique haute définition innovante.

ES - Los laboratorios de investigacion NovaBell han creado una nueva generacién de superficies, caracterizadas por la

RU - B HAYYHO-UCCNENOBATENbCKO IABOPATOPU NOVABELL BbiJ10 PASPABOTAHO HOBOE NTOKO/IEHVE MOBEPXHOCTEI, OTNMYAIOLLIMXCA
WNHHOBALMOHHOU LIU®POBO TEXHONOTUEN BbICOKOTO PA3PELLIEHA.

La certificazione € rilasciata negli Stati Uniti dall’'U.S. Green Building Council (USGBC). In altri paesi sono attive, ed in rapida crescita,
associazioni analoghe, come il Green Building Council Italia a cui NovaBell & associata (www.gbcitalia.org). Il rating system LEED valuta ed
attesta la sostenibilita ambientale, sociale ed economica degli edifici, considerati nel loro complesso.

Certification is given in the United States by the U.S. Green Building Council (USGBC). Similar associations, such as the Green Building
Council Italia of which Novabell is associated (www.gbcitalia.org),are rapidly appearing in other countries. The LEED rating system evaluates
and certifies the environmental, social and economic sustainability of buildings, considered on the whole.

Die Zertifizierung wird in den Vereinigten Staaten vom U.S. Green Building Council (USGBC) ausgestellt. In anderen Léndern gibt es
gleichwertige, rasch zunehmende Verbénde, wie der Green Building Council Italia, dem Novabell angegliedert ist (www.gbcitalia.org).
Das LEED Rating System bewertet und bescheinigt die Nachhaltigkeit von Gebauden aus 6kologischer, sozialer und wirtschaftlicher Sicht.

La certification est délivrée aux Etats-Unis par I'U.S. Green Building Council (USGBC). Dans d’autres pays, de plus en plus d'associations
analogues sont actives, telles que le Green Building Council Italia avec qui Novabell est associé (www.gbcitalia.org). Le rating system LEED
évalue et atteste la durabilité environnementale, sociale et économique des batiments, considérés dans leur ensemble.

La certificacién ha sido emitida en los Estados Unidos de América por el U.S. Green Building Council (USGBC). En otros paises existen, en
rapido crecimiento, asociaciones analogas, como el Green Building Council Italia al que Novabell esta asociada (www.gbcitalia.org). El rating
system LEED evallia y certifica la sostenibilidad medioambiental, social y econdmica de los edificios, considerados en su conjunto.

EQ Credit 4.2

IT - Contenuto VOC. | prodotti NovaBell non rilasciano VOC (Sostance Organiche Volatili), come
certificato da laboratori esterni qualificati. (1 punto LEED).

GB -VOC Content.The NovaBell products do not release VOCs (Volafile Organic as

ID Credit1.1-1.4

IT - Innovation in Design. Riferito al credito MR 4.2: il contenuto di materiale riciclato di molti
prodotti NovaBell & superiore al 40% in peso (materiale pre consumo). (1-4 punti LEED)

certified by approved external laboratories. (1 LEED point)

D - VOC-Gehalt. Die NovaBell-Produkte sefzen keine fiiichtigen organischen Verbindungen
(VOC) frei, wie es durch qualifizierte externe Labors zertifiziert ist. (1 LEED-Punkt)

F - Teneur en COV. Les produits NovaBell ne dégagent pas de COV (composés organiques
volatils), aux certifications délivrées par les laboratoires extérieurs qualifiés.

consommation de 40% minimum, conformément @ la certification délivrée par Bureau Veritas.
(2 points LEED)

ES - Material Reciclado. (10% - 20%) El contenido minimo de material reciclado pre/post
consumidor de los productos NovaBell es del 40%, tal como es certificado por Bureau Veritas.
(2 puntos LEED)

EA Credit 1

IT - Ottimizzazione della performance energetica. La conducibilita termica A dei prodotti
NovaBell & compresa fra 1 e 1,3 Watt/m-°K, per questo sono particolarmenti indicati per sistemi
di riscaldamento a pavimento e per pareti ventilate. (1-10 punti LEED)

GB - Optimisation of energy performance.The thermal conductivity A of the NovaBell products is
between 1 and 1.3 Watt/m-°K, making them particularly suitable for floor heating systems and
ventilated walls. (1-10 LEED points)

D - Opfimieren des Energiebedarfs. Die Warmeleitfihigkeit A der NovaBell Produkte liegt D -

zwischen 1 und 1,3 Watt/m-°K, weshalb sie sich besonders fiir beheizte FuBbdden und
hinterliiftete Winde eignen. (1-10 LEED-Punkte)

F - Optimisation de la performance énergétique. La conductivité thermique A des produits

NovaBell est comprise entre 1 et 1,3 Watt/m-°K. Par conséquent, ils sont particulierement

lnEdEigués pour les systémes de chauffage au sol et pour les facades ventilées. (1-10 points
)

ES - Optimizacién del rendimiento energético. La conductividad térmica A de los productos
NovaBell estd comprendida entre 1y 1,3 Watt/m-°K, por esto son particularmente indicados
para sistemas de calefaccion de pavimento y para paredes ventiladas. (1-10 puntos LEED)

(1 point LEED)

ES - Contenido VOC. Los productos NovaBell no despiden VOC (Sustancias Orgdnicas Voldtiles),
tal como es certificado por laboratorios externos cualificados (1 punto LEED).

MR Credit 5.2

IT - Materiali Regionali. Questo credito si applica agli edifici realizzati entro 500 miglia dallo
stabilimento di produzione Novabell poiché il 70% dei materiali utilizzati provengono da cave
situate nel raggio di 500 miglia dal sito produttivo. (2 punti LEED)

GB - Regional Materials. This credit applies to buildings constructed within 500 miles of the
NovaBell production plant, since 70% of the materials used are obtained from quarries within a
500 mile radius of the production location. (2 LEED points)

ialien. Diese g wird fiir die i einer Entfernung von 500
Meilen (800 km) vom NovaBell Produktionssfandort gebauten Gebdude vergeben, da 70% der
verwendeten Materialien aus Lagerstdtten stammen, die im Umkreis von 500 Meilen (800 km)
vom Produktionsstandort liegen. (2 LEED-Punkte)

F - Matériaux régionaux. Ce crédit concerne les batiments réalisés @ I'intérieur d‘un rayon
de 500 milles (800 km) de I'usine de production NovaBell. En effet, 70% des matériaux de
construction sont extraits de carriéres situées dans un rayon de 500 milles (800 km) du site
de production. (2 points LEED)

ES - Materiales Regionales. Este crédito se aplica a los edificios realizados dentro de 500
millas (800 km) del establecimiento de produccion Novabell, ya que el 70% de los materiales
utilizados proviene de canteras situadas en el radio de 500 millas (800 km) alrededor del lugar
de produccion. (2 puntos LEED)

GB - in Design. fo credit MR 4.2: The percentage of recycled material
contained in a large number of NovaBell products is more than 40% by weight (pre-consumer
material). (1-4 LEED points)

D - Innovationen im Entwurf, Bezogen auf die Akkreditierung MR 4.2: Der prozentuale Recycling-
Anteil vieler NovaBell Produkte iibersteigt 40 % des Gewichts (pre-consumer). (1-4 LEED-
Punkie)

F - Innovation en conception. Pour ce qui est du crédit MR 4.2 : un grand nombre des produits
NovaBell présentent une valeur du contenu recyclé supérieure & 40% en poids (matériau avant
consommation). (1-4 points LEED)

ES - Innovacion en Disefio. Referido al crédito MR 4.2: el contenido porcentual de material
reciclado de muchos productos NovaBell es superior al 40% en peso (material pre-consumo).
(1-4 puntos LEED)

SS Credit 7.1

IT - Effetto Isola di Calore. Numerosi prodotti NovaBell non contribuiscono ad aumentare la
femperatura nelle zone urbane rispetto a quelle rurali (No Effetto Isola Calore) in quanto
I'indice di riflettenza solare SRI & >29 di conseguenza i prodotti NovaBell sono particolarmente
indicati per ambienti esterni, coperti e non. (1punto LEED)

GB - Heat Island Effect. A large number of NovaBell products do not generate a rise in the
temperature of urban compared to rural areas (No Heat Island Effect) since the materials’
solar reflectance index (SRI) is >29. NovaBell products are particularly suitable for outdoor
environments, with and without roofs. (1 LEED point)

D - Warmeinseleffekt. Zahireiche NovaBell Produkte fragen nicht dazu bei, die Temperatur in den
stidtischen Gebieten gegeniiber dem Umland zu erhdhen (kein Warmeinseleffekt), da sie ein
solares Refexionsvermagen von >29 besitzen. Die NovaBell Produkte sind deshalb besonders
geeignet fiir iiberdachte und nicht iiberdachte AuBenbereiche. (1 LEED-Punkt)

F - Effet ilot de chaleur. Un grand nombre des produits NovaBell ne contribuent pas & augmenter
la température des zones urbaines par rapport @ celle des zones rurales (pas deffet lot de
chaleur), puisque leur indice de réfiexion solaire IRS est >29. Les produits NovaBell sont donc
particulierement indiqués pour les espaces extérieurs, couverts et découverts. (1 point LEED)

ES - Efecto Isla de Calor. Numerosos productos NovaBell no contribuyen a aumentar la
femperatura en las zonas urbanas respecto de aquellas rurales (No Efecto Isla Calor)
dado que el indice de refiectancia solar SRI es >29, por lo que los productos NovaBell son
particularmente indi para i externos, cubiertos y (1 punto LEED)







	2.pdf
	CAT. MY SPACE.pdf

	CAT. MY SPACE.pdf



